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ro Siguranta

1 Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau Inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Utilizati acest aparat numai:

® pentru a pregati bauturi calde.

® n locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.
® pana la o inaltime de 2000 m deasupra nivelului marii.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea realizata de catre utilizator nu trebuie fa-
cuta de copii, in afara de cazul in care ei au varsta de 8 ani sau
mai mult si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la distanta de aparat si de
cablul de alimentare electrica al acestuia.
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1.4 Instructiuni de siguranta

A\ AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu Iasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu Iasati copii sa se joace cu piesele mici.

/A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu
impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. » Pagina 33

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.



ro Siguranta

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre ser-
viciul sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in
mod similar, pentru a evita pericolele.

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutari.

» Nu cufundati niciodata aparatul sau cablul de alimentare de la
retea in apa.

» Conectorul aparatului nu trebuie sa intre in contact cu lichide.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Aparatul se incinge.

» Ventilafi suficient aparatul.

» Sa nu utilizati niciodata aparatul intr-un dulap.

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la retea ca-
re au fost avizate de producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la retea mai
lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Unele piese ale aparatului se infierbanta puternic.

» Sa nu atingeti niciodata piesele infierbantate ale aparatului.

» Dupa utilizare lasati piesele infierbantate ale aparatului sa se ra-
ceasca nainte de a le atinge.

/A AVERTISMENT - Pericol de oparire!
Bauturile proaspat preparate sunt fierbinti.
» Daca este necesar, lasati bauturile sa se raceasca.
» Evitati contactul pielii cu lichidele si aburii evacuati.

10



Siguranta ro

/A\ AVERTISMENT - Pericol de ranire!

O utilizare eronata a aparatului poate pune in pericol utilizatorul.

» Pentru a evita vatamari corporale utilizati aparatul exclusiv con-
form destinatiei prevazute.

Pericol de strivire a degetelor la inchiderea usii aparatului.

» La inchiderea usii aparatului fiti atenti la degete.

Rasnita se roteste.

» Nu introduceti méainile in rasnita.

/A AVERTISMENT - Pericol: Magnetism!

Aparatul contine magneti permanenti. Acestia pot avea influenta

asupra implanturilor electronice, de ex. stimulator cardiac sau

pompe de insulina.

» Persoanele cu implanturi electronice trebuie sa pastreze o dis-
tanta de minimum 10 cm fata de aparat.

» Respectati distanta minima de 10 mm si cu rezervorul de apa
SCOS.

/A AVERTISMENT - Pericol de afectare a sanatatii!

Impuritatile din aparat pot periclita starea de sanatate.

» Respectati instructiunile de curatare si referitoare la igiena pen-
tru aparat.

11



ro Protectia mediului si economisirea

2 Protectia mediului si
economisirea

2.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-

bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

2.2 Economisirea energiei

Daca respectati aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putina
energie electrica.

Setali intervalul pentru deconectarea
automata la cea mai mica valoare.

v Daca aparatul nu este utilizat,
acesta se va deconecta mai de-
vreme.

— "Setarile de baza", Pagina 20

Nu intrerupeti prematur prepararea
bauturilor.

v Cantitatea incalzita de apa sau de
lapte este folositd in mod optim.

Decalcifiati cu regularitate aparatul.

v Depunerile de calcar maresc con-
sumul de energie.

3 Instalarea si conecta-
rea

3.1 Pachet de livrare

Dupa despachetare verificali ca livra-
rea sa fie completa si ca toate piese-
le sa nu prezinte eventuale deteriorari
din transport.

12

Nota: In functie de tipul de aparat,
sunt incluse diferite accesorii. Aceste
accesorii sunt marcate cu un cadru
punctat.

- Fig. |t

Cafetiera

Aparat pentru spuma de lapte

Instructiuni de utilizare

Tabletd de curatare '

Tabletd de decalcifiere

imliofofol>

Filtru de ap3’

—
)

functie de dotarile aparatului

3.2 Instalarea si racordarea
aparatului

ATENTIE!

Pericol de deteriorare a aparatului.

Aparatul poate fi deteriorat prin pune-

rea in functiune necorespunzatoare.

» Utilizati aparatul numai in spatii fe-
rite de Inghet.

» Daca aparatul a fost transportat
sau depozitat sub 0 °C, asteptali
3 ore la temperatura camerei inain-
te de punerea in functiune.

» Asteptati aprox. 5 secunde dupa fi-
ecare conectare.

1. Asezali aparatul pe o suprafata
dreaptd, cu o capacitate portanta
suficienta si impermeabila.

2. Acest aparat poate fi racordat prin
intermediul fisei la o priza cu con-
tact de protectie instalata conform
normelor.
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4 Cunoasterea

4.1 Aparat

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
Nota: In functie de tipul aparatului,

sunt posibile diferente de culoare si
de detalii.

- Fig. A

Capac de aroma

Recipient pentru boabe

Panoul de comanda

Suport aparat pentru spuma
de lapte

Unitate fierbere

Placuta de identificare

Aparat pentru spuma de lapte

Rezervor de apa

Sistem de debitare

Capac rezervor de apa

Usa spatiului de fierbere

Incalzirea cestilor'

Tava pentru captare picaturi

Display

Tabla pentru captare picaturi

RN

Buton rotativ de reglare a gra-
dului de macinare

Indicator pentru nivelul de
umplere, mecanic

i} Tasta Pornit/Oprit

Gratar de picurare

Tn functie de dotarile aparatului

4.2 Panoul de comanda

Prin intermediul elementului de ope-
rare setati toate functiile aparatului
dvs si primiti informatii cu privire la
stadiul de operare.

Recipient zat cafea

BE BNEERENE SEEE
(@] (]| [ee]| ]| [o2]] [®a]| ET| (e8] D) | B | (=]

el

n functie de dotarile aparatului

Latte Macchiato = Debitati un Latte
Macchiato
= Navigare pe dis-
play "ok" confirma-

M Porniti sau opriti apa- _ re si salvare

ratul. Milk Spumati laptele.
Espresso Debitati un espresso. W Grosime o
Coffee = Debitati o cafea - "Reglarea tériei ca-

= Navigare pe dis-
play "<" inapoi, fa-
ra a salva

felei", Pagina 18

Cappuccino = Debitati un
cappuccino
= Navigare pe dis-

play ¥ in jos

' In functie de dotarile aparatului

calc’n Clean Porniti programul de
service.
— Pagina 24

P Debitati simultan 2

cesti de espresso
sau caffe crema.
— Pagina 19

" In functie de dotarile aparatului

13



ro Accesorii

a Porniti su opriti incal-
zirea cestilor’.

" In functie de dotarile aparatului

Display
e | se aprinde si pe dis- = Umpleti rezervorul de apa
play este afisat mesa- = Lipseste rezervorul de apéa
jul = Schimbati filtrul de apa
=) = se aprinde = Goliti tavile
® se aprinde intermi- ® Inchideti usa spatiului de fierbe-
tent re
LED-uri = se aprind ® pregatit pentru functionare
®m pulseaza m Preparare in curs
® se aprind intermi- ® gsteaptd operarea, de ex. la
tent Calc'nClean
m oprit = indisponibil
4.3 Display sau prin apasarea unei taste. Etapele

de actiune sunt ascunse atunci cand
au fost finalizate.

Nota: Daca nu exista limba de afisa-
re In limba tarii dvs. selectali una din
limbile de afisare existente, de ex. en-
gleza.

Display-ul afiseaza bauturile selecta-
te, setarile, posibilitdtile de setare si
mesajele privitoare la starea de func-
tionare.

Display-ul afiseaza informatii supli-
mentare si pasi de actiune. Informatii-
le sunt ascunse dupa scurt de timp

5 Accesorii

Utilizali accesorii originale. Acestea sunt adaptate pentru aparatul dumneavoas-
tra.

Accesorii Comert Unitatea de servi-
ce abilitata

Tablete de curatare TCZ8001A 00312096

Tablete de decalcifiere TCZ8002A 00312093

Filtru de apa TCZ7003 17000705

Laveta din microfibra - 00460770

Set de intretinere TCZ8004A 00312107

14



6 inainte de prima
utilizare

Pregatiti aparatul pentru utilizare.

6.1 Pregatirea si curatarea
aparatului

Indepartati folile de protectie si cura-
tati aparatul si componentele indivi-
duale. Respectati indicatiile ilustrate
in ghidul in imagini de la inceputul
acestor instructiuni.

ATENTIE!

Boabele nepotrivite pot bloca rasnita.

» Utilizati doar amestecuri de boabe
de cafea pure, prajite pentru auto-
mate de cafea espresso sau cafeti-
ere.

» Nu folositi boabe de cafea glasate.

» Nu folositi boabe de cafea carame-
lizate.

» Nu folositi boabe de cafea cu ada-
osuri de zahar.

» Nu introduceti cafea macinata.

-~ Fig. B - il

Nota: Umpleti zilnic rezervorul de apa
Cu apa proaspata, rece, fara dioxid
de carbon.

Recomandare: Pentru a pastra calita-
tea Tn mod optim, depozitati boabele
de cafea intr-un loc rdcoros si inchis.
Puteti pastra boabele de cafea in re-
cipientul pentru boabe timp de mai
multe zile, fara ca aroma sa se piar-
da.
6.2 Efectuarea primei puneri
in functiune
Dupa conectarea la sursa de alimen-
tare, efectuati setarile pentru selecta-

rea limbii. Selectia limbii apare numai
la prima pornire a aparatului.

utilizare ro

1. Porniti aparatul cu O.

v Pe display este prezentata limba
presetata.

2. Apasati pe tasta W Cappuccino in
mod repetat pana cand pe display
se afiseaza setarea dorita.

3. Pentru a confirma setarile, lapdsati
tasta "ok" Latte Macchiato,

v Aparatul clateste. Atunci cand pe
display se afiseaza "Choose beve-
rage", aparatul este pregatit pentru
functionare.

Recomandare: Puteti modifica ori-
cand limba.
— "Setarile de baza", Pagina 20

6.3 Instructiuni generale

Respectati indicatiile pentru a putea
utiliza aparatul in mod optim.

Observatii

m Aparatul este programat din fabri-
ca cu setari standard, necesare
pentru o functionare optima.

= R3snita este setatd din fabrica
pentru o functionare optima. In ca-
zul in care cafeaua este distribuita
doar In picaturi sau este prea sub-
tire si are prea putind crema, puteti
ajusta setarea rasnitei in timp ce
aceasta functioneaza.
— "Setarea gradului de macinare",
Pagina 20

m Pe orificiile de aerisire se pot for-
ma picaturi de apa in timpul func-
tionarii.

® Daca nu utilizali aparatul un anumit
timp, acesta se deconecteaza
automat. Puteti modifica durata de
preparare din cadrul setarilor de
baza.

15



ro utilizare

m Este posibil sa iasa abur din apa-
rat din motive tehnice.

m Cand apasati o tastd, se aude un
semnal sonor. Puteti opri semnalul
sonor din setarile de baza.

Recomandare: inainte de a utiliza
aparatul, verificati si reglati duritatea
apei.

Nota

Prima bauturd nu are inca aroma

completa atunci cand:

m utilizati aparatul pentru prima data.

® afi executat un program de servi-
ce.

= nu ati utilizat aparatul o perioada
indelungata.

Nu consumati bautura.

Recomandare: Veli obtine constant o
crema find dupa ce ati pus in funciiu-
ne aparatul si ati preparat cateva
cesti.

6.4 Filtrul de apa’

Cu ajutorul unui filtru de apa se redu-
ce formarea depunerilor de calcar si
se diminueaza impurificarea apei.

Montarea sau inlocuirea filtrului
de apa

Daca trebuie sa schimbati filtrul de
apa montat, pe afisaj display se
aprinde ().

" In functie de dotérile aparatului
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ATENTIE!

Posibile deteriorari ale aparatului din

cauza depunerilor de calcar.

» Inlocuiti in timp util filtrul de apa.

» Inlocuiti filtrul de apa cel tarziu du-
pa 02 luni.

» Tineti cont de mesajele de pe dis-
play.

Cerinta: Aparatul este pornit.

1. Tineti apésate simultan tastele @ si
calc’n Clean timp de cel putin 3 se-
cunde. '

2. Apasati tasta W Cappuccino pana
cand pe display apare "W. hardne-
ss".

3. Confirmati cu tasta "ok"

Latte Macchiato,

4. Apésati tasta W Cappuccino pana
cand pe display apare "Water fil-
ter".

5. Confirmati cu tasta "ok"
Latte Macchiato,

v Pe display apare "Filter act.".

6. Scufundali filtrul de apa intr-un pa-
har cu apa, cu orificiul orientat in
sus, si strangeti usor partile latera-
le pana cand nu mai apar bule de
aer.

- Fig.

7. Reglati duritatea apei pe inelul de
aroma al filtrului de apa.

— Impingeti ferm filtrul de apa in
rezervorul de apa gol.

- Fig. B

Va puteti informa cu privire la duri-

tatea apei de la serviciul public lo-

cal de alimentare cu apa.

8. Umpleti rezervorul cu apa rece pa-
na la marcajul ,max”.

9. Introduceti rezervorul de apa in
aparat.



10.Asezali un vas cu capacitate de
minimum 1,0 | sub orificiul de eva-
cuare.

11.Pentru a memora setarea si a

porni ciclul de clatire, apasati tasta
"ok" Latte Macchiato,

v Apa curge prin filtru.

12.Apasati tasta "<" Coffee pentru a
parasi meniul.

13.Goliti vasul.

v Aparatul este pregatit pentru func-
tionare.

indepartarea filtrului de apa

Puteti utiliza aparatul si fara un filtru
de apa.
1. Indepartali filtrul de apa.
2. Setali duritatea apei.
- "Setarile de baza", Pagina 20

Recomandari

m Schimbati filtrul de apa si din moti-
ve de igiena.

= Cu un filtru de apa, trebuie sa de-
calcifiati aparatul mai rar.

m Daca folositi un filtru de apa, veti
obtine bauturi cu cafea mai gusto-
ase.

m Puteti procura filtrele de apa din
comert sau de la unitatea de servi-
ce abilitata.

- "Accesorii", Pagina 14

7 Utilizarea de baza

7.1 Pornirea sau oprirea apa-
ratului

» Apasati O.
Aparatul se clateste automat
atunci cand este pornit si oprit.
Atunci cand este oprit, aparatul eli-
mina aburul in tava de captare a
picaturilor pentru curatare. Daca
aparatul este inca cald atunci cand

Utilizarea ro

este pornit sau daca nu a fost pre-
parata nicio bautura inainte de a fi
oprit, aparatul nu va efectua clati-
rea.

7.2 Debitarea bauturilor

Aflati cum va puteti pregati o bautura
la alegere.

/\ AVERTISMENT

Pericol de oparire!

Bauturile proaspat preparate sunt fi-

erbinti.

» Daca este necesar, lasati bauturile
sa se raceasca.

» Evitafi contactul pielii cu lichidele si
aburii evacuati.

7.3 Debitarea bauturii cu ca-
fea din boabe proaspete

1. Asezali 0 ceasca sub sistemul de
debitare.

2. Pentru a seta taria cafelei, apasali
n mod repetat tasta @.

3. Apésati tasta Espresso sau Coffee,

v Cafeaua se fierbe si curge apoi in
ceasca.

Recomandare: Pentru a opri prema-
tur pasul de debitare curent, apasali
tasta [Espresso ggy Coffee,

7.4 Debitarea bauturilor cu
lapte

Puteti prepara bauturi de cafea cu
lapte sau cu spuma de lapte.

/\ AVERTISMENT

Pericol de arsuri!

Aparatul pentru spuma de lapte este

foarte fierbinte.

» Lasati aparatul pentru spuma de
lapte sa se raceasca inainte de a-l
atinge.

17



ro Utilizarea

ATENTIE!

Reziduurile de lapte se pot usca si

sunt dificil de indepartat.

» Curatali aparatul pentru spuma de
lapte dupa fiecare utilizare.

Recomandari

= De asemenea, puteli folosi bauturi
pe baza de plante in loc de lapte,
de exemplu cele din soia.

= Calitatea spumei din lapte depinde
de felul laptelui utilizat sau al bau-
turii pe baza de plante utilizate.

7.5 Debitarea bauturii cu ca-
fea cu lapte

Puteti alege intre cappuccino si latte

macchiato.

1. Umpleti o ceasca sau un pahar
mare cu aprox. 100 ml de lapte
pentru cappuccino sau
aprox.150 ml de lapte pentru latte
macchiato.

2. Asezati ceasca sau paharul sub
sistemul de debitare.

3. Impingeti péana la capat sistemul
de debitare si aparatul pentru spu-
ma de lapte.

4. Pentru a seta taria cafelei, apasati
n mod repetat tasta @.

5. Apésati tasta Cappuccino sau
Latte Macchiato,

v Mai intai, laptele se spumeaza in
ceasca sau in pahar. Apoi cafeaua
se fierbe si curge in ceasca sau in
pahar.

Recomandare: Pentru a opri prema-

tur pasul de debitare curent, apasati
tasta ICappuccino ggy Latte Macchiato,

7.6 Spumarea laptelui

1. Umpleti o ceasca sau un pahar
mare cu aprox. 100 ml de lapte.

2. Asezati ceasca sau paharul sub
sistemul de debitare.
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3. Impingeti pani la capét sistemul
de debitare si aparatul pentru spu-
ma de lapte.

4. Apasati tasta Milk,

v Laptele se spumeaza.

Nota: Pentru a opri prematur debita-
rea, apasati tasta Milk,

7.7 Setari pentru bautura
Pregatiti o bautura pe gustul dvs.

Reglarea tariei cafelei

Inainte de a debita o b&utura, puteti

regla taria cafelei.

» Pentru a regla taria cafelei, apasati
n mod repetat tasta @.

” foarte usoara
v usoara

" normald

Add tare

aanv foarte tare
mon aromalntense'’

" In functie de model

Nota: Taria setatd a cafelei este acti-
va pentru toate bauturile cu cafea.

Reglarea cantitatii de umplere

Puteti modifica cantitatea de umplere

pentru bauturile dvs.

1. Asezali 0 ceasca sub sistemul de
debitare.

2. Mentineti ap&saté tasta Espresso
sau Coffee pentru 3 secunde.

v Debitarea este in curs, tasta selec-
tata clipeste.

v Display-ul indica progresul.
- Fig. il

3. Atunci cand este atinsa cantitatea

de umplere dorita, apasati tasta
selectatd pentru oprire.



Observatii

= Noua cantitate de umplere setata
va fi vizibila Tncepand cu urmatoa-
rea debitare de bauturi.

m Puteti seta cantitatea de umplere
pentru espresso 25-60 ml sau ca-
fea 80-200 ml.

m Aparatul prepara intotdeauna o
cantitate minima de aprox. 25 ml
pentru espresso si aprox. 80 ml
pentru cafea.

Recomandare: Puteti modifica setari-
le in orice moment.l
— "Setarile de baza", Pagina 20

Reglarea timpului de spumare

Puteti modifica durata de spumare

pentru bauturile dvs.

1. Umpleti o ceasca sau un pahar
mare cu aprox. 100 ml de lapte
pentru cappuccino sau
aprox.150 ml de lapte pentru latte
macchiato.

2. Asezati ceasca sau paharul sub
sistemul de debitare.

3. Impingeti pé&na la capat sistemul
de debitare si aparatul pentru spu-
ma de lapte.

4. Mentineti apasaté tasta Cappuccino,
Latte Macchiato sgu Milk pentru 3 se-
cunde.

v Laptele se spumeaza, tasta selec-
tata clipeste.

v Display-ul indica progresul.
~ Fig. KK

5. Atunci cand este atinsa durata de

spumare doritd, apasati tasta se-
lectatd pentru oprire.

Observatii

m Puteti seta o durata limitata in func-
tie de bautura.

m Setarea duratei de spumare nu are
nicio influenta asupra cantitatii de
umplere.

Résnita ro

Recomandare: Puteti modifica setari-
le in orice moment.l
— "Setarile de baza", Pagina 20

Debitare pentru doua cani in
acelasi timp

In functie de bauturd, puteti prepara
2 cani in acelasi timp.

1. Apasati tasta (3.

v Pe display apare "Double cup on"
timp de 5 secunde.

2. Asezati doua cesti, in stdnga siin
dreapta, sub sistemul de debitare.

3. Apésati tasta Espresso sau Coffee,

v LED-ul tastei pulseaza.

v Bautura se pregateste in 2 etape.
Boabele sunt mécinate in 2 proce-
se de macinare.

v Bautura se fierbe si curge apoi in
ceasca.

4. Asteptati finalizarea procesului.

5. Pentru a dezactiva functia de ceas-
ca dubla, apasati tasta WD.

Observatii

m Puteli seta functia de ceasca dubla
numai pentru Espresso sgu Coffee,

® Daca afi setat functia de ceasca
dublg, nu puteti debita alte bauturi.

® Daca nu apasati nicio alta tasta in
decurs de 90 de secunde, apara-
tul comuta automat la setarea "Do-
uble cup off".

8 Ragnita

Aparatul dvs. are o rasnita reglabila
care va permite sa adaptati individual
gradul de macinare a boabelor de
cafea.
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ro Incélzirea cestilor

8.1 Setarea gradului de maci-
nare

In timp ce boabele de cafea sunt m&-
cinate, setati gradul de macinare do-
rit.

/\ AVERTISMENT

Pericol de ranire!

Réasnita se roteste.

» Nu introduceti méainile in rasnita.

ATENTIE!

Pericol de deteriorare a rasnitei. Ras-

nita poate fi deteriorata prin reglarea

necorespunzatoare a gradului de ma-

cinare.

» Reglatli gradul de macinare numai
cand rasnita este pusa in functiu-
ne.

» Cu ajutorul butonului rotativ de re-
glare setati treptat gradul de maci-
nare.

Grad de maci- Setare
nare

Grad de maci- Rotiti butonul ro-
nare fina pen- tativ de reglare
tru boabe pra- spre stanga.

jite usor W
=

Grad de maci- Rotiti butonul ro-
nare grosiera tativ de reglare
pentru boabe spre dreapta.

prajite intens \q
e —

Setarea rasnitei este pusa in apli-
care numai dupa a doua ceasca.

" In functie de dotérile aparatului
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Recomandare: In cazul in care cafea-
ua este distribuita doar in picaturi, se-
tati gradul de macinare mai grosier.
In cazul in care cafeaua este prea
subtire si are prea putind crema, se-
tati gradul de macinare mai fin.

9 incalzirea cestilor'

Va puteti preincalzi cestile cu ajutorul
incalzirii cestilor.

9.1 Activarea si dezactivarea
incalzirii cestilor’

/\ AVERTISMENT

Pericol de arsuri!

Incélzirea cestilor' devine foarte fier-

binte.

» Nu atingeti niciodata incélzirea
cestilor' in stare fierbinte.

» Lasati incélzirea cestilor' fierbinte
sa se raceasca nainte de a o atin-
ge.

Recomandare: Pentru a incalzi optim
cestile, asezati cestile cu baza pe in-
célzirea cestilor'.

» Pentru a activa sau dezactiva incal-
zirea cestilor ' apasati tasta .

10 Setarile de baza

Puteti regla setarile de baza ale apa-
ratului dupa cum este necesar si pu-
teti accesa functiile suplimentare.

10.1 Modificarea setarilor de
baza
1. Tineti apasate simultan tastele @ si

calc'n Clean timp de cel putin 3 se-
cunde.



2. Apésati tasta W Cappuccino in mod
repetat pana cand pe display se
afiseaza setarea dorita.

3. Confirmati cu tasta "ok"
Latte Macchiato,

4. Apésati tasta W Cappuccino pentru
a modifica setarea.

5. Confirmati cu tasta "ok"
Latte Macchiato,

v Pe display apare "Settings saved".

Setarile de bazd ro

6. Apasati tasta "<" Coffee pentru a
parasi meniul.

Nota: Daca nu apasati nicio alta tasta

in decurs de 90 de secunde, aparatul

comuta la setarea Selectare bautura

fara a salva.

Recomandare: Puteti modifica setari-
le Tn orice moment.l
— "Setarile de baza", Pagina 20

10.2 Prezentare generala a setarilor de baza
Aici gasiti o prezentare generald a setarilor de baza.

Setare

Selectie

Descriere

Language

consultati selectia de la
aparat

Setati limba meniului.
Modificarile sunt vizibile
imediat pe display.

Factory reset

Selectati limba dorita.

Resetali toate setarile la
setarile din fabrica.
Nota: Aparatul clateste si
sterge toate setarile indi-
viduale.

W. hardness

= "W. hardness" 1, 2, 3,
4

m \Water filter

m H20-Softener

Reglati aparatul in func-
tie de duritatea apei de
la fata locului.
Recomandare: Informati-
va cu privire la duritatea
apei de la serviciul pu-
blic local de alimentare
cu apa.

Nota: Daca in casa exis-
ta o instalatie de deduri-
zare a apei, setati "H20-
Softener".

Auto Stand-by

consultati selectia de la
aparat

Setali intervalul de timp,
dupéa care aparatul se
opreste automat dupa ul-
tima bautura preparata.

Sound

= Sound on
= Sound off

Porniti sau opriti tonurile.
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11 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pentru o perioada indelunga-
ta de timp, curatati-l si ingrijiti-l cu atentie.

11.1 Compatibilitatea cu masina de spalat vase

Aici gasiti o vedere de ansamblu ale componentelor pe care le puteti curata in
masina de spalat vase.

ATENTIE! » Spalati numai componentele adec-
Unele componente sunt sensibile la vate Tn masina de spalat vase.
temperaturi mari si pot fi deteriorate » Utilizati numai programele, care nu
daca se spala in masina de spalat incalzesc componentele peste
vase. temperatura de 60 °C.

» Respectati instructiunile de utilizare
a masinii de spalat vase.

Adecvat: &/ Neadecvat: &

®m Tabla pentru captare picaturi ®m Rezervor de apa

m Gratar de picurare Capacul rezervorului de apa
® Recipient zat cafea Capac de aroma

= |ndicator mecanic pentru nivelul de Unitate fierbere

umplere Tava pentru captare picaturi
= Aparat pentru spuma de lapte

11.2 Produse de curatare » Utilizati doar tablete de decalcifiere
- _ T si tablete de curatare special con-

Utilizati numai produse de curatare cepute pentru aparat.

adecvate. — "Accesorii", Pagina 14

ATENTIE!

Agentil de curitare neadecvati pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu folositi mijloace de curatare as-
cutite sau abrazive.

» Nu utilizali agenti de curatare cu
continut de alcool sau alcool etilic.

» Nu folositi niciodata bureti din sar-
ma sau bureti de vase duri.

Produsele de curéatare si agentii de

decalcifiere nepotriviti pot deteriora

aparatul.

» Pentru decalcifiere nu folositi nicio-
data acid citric, otet sau agenti pe
baza de ofet.

» Nu utilizati agenti de decalcifiere
cu acid fosforic.
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Recomandari

m Spalati bine noile lavete absorban-
te pentru a indeparta sarurile care
s-ar fi putut acumula. Sarurile pot
produce depuneri pe suprafata
otelului inoxidabil.

» |ndepartati intotdeauna imediat re-
ziduurile de calcar, cafea, lapte,
solutii de curatare si decalcifiere
pentru a preveni formarea coroziu-
nii.

11.3 Curatarea aparatului

/\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul

aparatului poate provoca electrocuta-

rea.

» Nu cufundali niciodata aparatul
sau cablul de alimentare de la
retea in apa.

» Conectorul aparatului nu trebuie sa
intre in contact cu lichide.

» Nu utilizati pentru curatarea apara-
tului aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

/\ AVERTISMENT

Pericol de arsuri!

Unele piese ale aparatului se infier-

banta puternic.

» Sa nu atingeti niciodata piesele in-
fierbantate ale aparatului.

» Dupa utilizare lasati piesele infier-
bantate ale aparatului sa se ra-
ceasca Tnainte de a le atinge.

1. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.

2. Curdtali carcasa, suprafetele lu-
cioase si panoul de comanda cu o
lavetd din microfibra.

3. Curatali sistemul de debitare cu o
laveta moale si umeda dupa pre-
pararea bauturii.

4. Clatiti rezervorul de apa cu apa
proaspata si limpede.

Curatare si ingrijire  ro

5. Daca aparatul nu a fost folosit o
perioada indelungata, de exemplu,
n timpul concediului, curatati intre-
gul aparat, inclusiv partile mobile,
cum ar fi unitatea de fierbere sau
rezervorul de apa.

Nota: Aparatul se clateste automat
atunci cand porniti aparatul in stare
rece sau cand il opriti dupa ce afi
preparat cafea. In acest mod, siste-
mul se curata automat.

11.4 Curatarea tavii de capta-
re a picaturilor si a reci-
pientului pentru zat de
cafea

Curatali si goliti zilnic tava de captare

a picaturilor si recipientul pentru zaf

de cafea pentru a evita depunerile.

Respectati indicatiile ilustrate Tn ghi-

dul in imagini de la Tnceputul instruc-

tiunilor.

~ Fig. 1H - 3

11.5 Curatati aparatul pentru
spuma de lapte

Pentru a indeparta reziduurile si pen-
tru a asigura buna functionare, cura-
tati spuma de lapte dupa fiecare utili-
zare.

A\ AVERTISMENT

Pericol de arsuri!

Aparatul pentru spuma de lapte este

foarte fierbinte.

» Ldasali aparatul pentru spuma de
lapte sa se raceascd inainte de a-l
atinge.

1. Umpleti un pahar pana pe jumata-
te cu apa si puneti-l sub sistemul
ge debitare.

2. Impingeti pana la capat aparatul
pentru spuma de lapte.
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ro Curatare si ingrijire

3. Apasati tasta Milk,

v Sistemul pentru lapte se curata.

4, Tmpingeti aparatul pentru spuma
de lapte in sus si lasati-l sa se ra-
ceasca.

5. Extrageti aparatul pentru spuma de
lapte si curatati-l temeinic.

6. Introduceti la loc aparatul pentru
spuma de lapte.

Nota: Pentru a opri prematur proce-
sul, apasati tasta Milk,

Recomandare: Puteti curata aparatul
pentru spuma de lapte in masina de
spdlat vase. Dupa clatire, indepartafi
bine reziduurile de sapun de pe apa-
ratul pentru spuma de lapte.

11.6 Curatati unitatea de fier-
bere

Pe langa procesul automat de clatire,
scoateli si curatati periodic unitatea
de fierbere. Respectali indicatiile ilus-
trate in ghidul in imagini de la incepu-
tul instructiunilor.

/\ AVERTISMENT

Pericol de arsuri!

Unele piese ale aparatului se infier-

banta puternic.

» Sa nu atingeli niciodata piesele in-
fierbantate ale aparatului.

» Dupa utilizare lasati piesele infier-
bantate ale aparatului sa se ra-
ceasca inainte de a le atinge.

ATENTIE!

Curatarea necorespunzatoare poate

deteriora unitatea de fierbere.

» Nu utilizali detergent.

» Nu utilizali produse de curatare ca-
re contin otet sau acizi.

» A nu se curdta in masina de spalat
vase.

~ Fig. K - E3
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Nota: Usa poate fi inchisa numai
atunci cand unitatea de fierbere si ta-
va de captare a picaturilor sunt intro-
duse corect.

11.7 Programe de service

In functie de duritatea apei si de utili-
zarea aparatului dvs., se aprinde tas-
ta calc'nClean si pe display este afisat
"Calc'nClean required!". Decalcifiali si
curatati aparatul cu ajutorul progra-
mului.

ATENTIE!

Curatarea necorespunzatoare sau ne-

efectuata la timp poate duce la dete-

riorarea aparatului.

» Executati imediat procesul
Calc'nClean, conform instructiuni-
lor primite.

» Asezati doar tablete de curatare in
fanta unitatii de fierbere.

» Nu introduceti tablete de decalcifi-
ere sau alti agenti in fanta unitaii
de fierbere.

Observatii

® Daca nu decalcifiati si nu curatati
aparatul la timp, aparatul se blo-
cheaza si pe display apare "Device
locked".

m Pentru a debloca aparatul, execu-
tati programul de service.

Recomandare: inainte de a porni

programul de service, scoateti, cura-

tali si introduceti la loc unitatea de fi-

erbere. Curatali aparatul pentru spu-

ma de lapte.

Porniti Calc'nClean

Procesul dureaza aprox. 4Q minute.
1. Tineti apasatéa tasta calc’n Clean cel
putin 5 secunde.

v Se aprinde simbolul =J.
2. Deschideti usa.



3. Scoateti si goliti tava de captare a
picaturilor si recipientul pentru zaf
de cafea.

4. Scoateti si curdtafi unitatea de fier-
bere.

5. Asezati o tableta de curatare in
fanta unitatii de fierbere si introdu-
ceti la loc unitatea de fierbere.

6. Introduceti la loc tava de captare a
picaturilor si recipientul pentru zaf
de cafea si inchideti usa.

v Se aprinde simbolul (=],

7. In cazul in care exista un filtru de
apa, indepartati filtrul de apa.

8. Umpleti rezervorul de apa golit cu
apa calduta pana la marcajul 0,5 |
si dizolvati in el o tableta de decal-
cifiere Siemens.

9. Introduceti la loc rezervorul de apa
si asezati un vas cu o capacitate
de aprox. 1 | sub sistemul de debi-
tare.

10.Daca calc’n Clean clipeste, apasati
tata calc'n Clean,

v Programul porneste, cura{d si de-
calcifiaza aparatul.

v calcn Clean pulseaza.

v Procesul dureaza aprox. 20 minute
minute.

v Se aprinde simbolul I=J.

11.Goliti vasul si deschideti usa.

12.Golili tava de captare a picaturilor
si introduceti-o la loc.

Curatare si ingrijire  ro

13.Inchideti usa si asezati la loc vasul
sub sistemul de debitare.

v Se aprinde simbolul (=],
14.Curatati rezervorul de apa.

Daca ali scos filtrul de apa, intro-
duceti la loc filtrul de apa.

15.Umpleti rezervorul de apa cu apa
proaspata, rece, fara dioxid de car-
bon pana la marcajul max.

16.Daca calcn Clean clipeste, apasati
tata calc'n Clean,

v Programul porneste, curata si cla-
teste aparatul.

v calc'n Clean pulseaza.

v Se aprinde simbolul =),

17.Scoateli si goliti tava de captare a
picaturilor si recipientul pentru zat
de cafea.

18.Curatati si introduceti la loc tava
de captare a picaturilor si recipien-
tul pentru zat de cafea.

v Programul este finalizat, iar apara-
tul este din nou pregatit pentru
functionare.

Resetarea programului de service

Daca programul de service este intre-
rupt, de exemplu, din cauza unei pe-
ne de curent, se aprind calc'n Clean si
LI}

1. Curatati rezervorul de apa.

Daca ati scos filtrul de ap4, intro-
duceti la loc filtrul de apa.

2. Umpleti rezervorul de apa cu apa
proaspata, rece, fara dioxid de car-
bon pana la marcajul max.

3. Apésati tasta calcn Clean,

v Programul de service porneste si

clateste aparatul. Procesul dureaza
aprox. 2 minute.

4. Goliti, curatati si introduceti la loc
tava de captare a picaturilor.
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5. Inchideti usa. v Programul este finalizat, iar apara-

tul este din nou pregatit pentru
functionare.
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12 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.
Astfel evitati cheltuielile inutile.

/\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta
trebuie nlocuit de catre producator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau
de catre o persoana calificatda in mod similar, pentru a evita pericolele.

Defectiune Cauzele gi remedierea defectelor

Aparatul nu mai reac- Aparatul are o defectiune.

tioneaza. 1. Scoateli stecarul din priza si asteptali 60 secunde.
2. Introduceti stecarul la loc, in priza.

Aparatul distribuie Recipientul pentru boabe gol nu este recunoscut de

doar apa, nu si cafea. aparat.
» Umpleti cu boabe de cafea.

Boabele sunt prea uleioase si nu cad in rasnita.
» Bateti usor recipientul pentru boabe.
» Schimbati tipul de cafea.
» Nu utilizati boabe uleioase.
» Curatali recipientul pentru boabe cu o laveta ume-
da.
Unitatea de fierbere nu este introdusa corect.
» Impingeti unitatea de fierbere in spate pana la ca-
pat.
Calitate puternic osci- Aparatul este colmatat.
lantd a cafelei sau a » Decalcifiati aparatul.
spumei de lapte.
Cafeaua nu este distri- Gradul de macinare este setat prea fin.
buitd sau este distri-  » Setati gradul de méacinare mai grosier.
buité doar in picaturi. — "Setarea gradului de macinare" Pagina 20

Cantitatea de umplere  Aparatul are depuneri mari de calcar.
setata nu este atinsa.  » Decalcifiati aparatul.

Existd aer in filtrul de apa.
1. Scufundali filtrul de apa in apa, cu orificiul orientat
in sus, pana cand nu mai ies bule de aer.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Cafeaua nu este distri-
buitd sau este distri-
buitd doar in picaturi.

Cantitatea de umplere
setatd nu este atinsa.

2. Introduceti filtrul la loc.

Aparatul este murdar.
» Curéatali unitatea de fierbere.
» Decalcifiati si curatati aparatul.

Resturile de agent de decalcifiere infunda rezervorul
de apa.

1. Scoateli rezervorul de apa.

2. Curéatali temeinic rezervorul de apa.

Taria cafelei este setata la un nivel prea mare.
» Reduceti taria cafelei.

Laptele sau bauturile
lactate mixate sunt
prea fierbinii.

Spuma de lapte are
pori prea mari si zgo-
motul de aspirare este
ridicat.

Este prea putin lapte in pahar sau in ceasca.
1. Folositi mai mult lapte.
2. Modificati durata de spumare.

Laptele sau bauturile
lactate mixate sunt
prea reci.

Este prea mult lapte in pahar sau in ceasca.
1. Folositi mai putin lapte.
2. Modificati durata de spumatre.

Laptele din pahar sau ceasca este prea rece.
» Folositi lapte caldut.

Cafeaua nu este deloc
cremoasa.

Tipul de cafea nu este optim.
» Utilizati un tip de cafea cu o proportie mai mare de
boabe Robusta.

» Utilizati boabe o prajire mai intensa.

Boabele nu mai sunt proaspat prajite.
» Folositi boabe proaspete.

Gradul de méacinare nu este adaptat la tipul boabelor
de cafea.
» Setati gradul de macinare mai fin.

— "Setarea gradului de mdcinare", Pagina 20

Cafeaua este prea
acida.

Gradul de macinare este setat prea grosier.
» Setali gradul de macinare mai fin.
— "Setarea gradului de macinare", Pagina 20

Tipul de cafea nu este optim.
» Utilizati un tip de cafea cu o proportie mai mare de
boabe Robusta.

» Utilizali boabe o prajire mai intensa.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Cafeaua este prea
amara.

Gradul de méacinare este setat prea fin.
» Setali gradul de macinare mai grosier.
- "Setarea gradului de mdacinare", Pagina 20

Tipul de cafea nu este optim.
» Schimbati tipul de cafea.

Cafeaua are gust de
ars.

Gradul de macinare este setat prea fin.
» Setati gradul de macinare mai grosier.
- "Setarea gradului de macinare", Pagina 20

Tipul de cafea nu este optim.
» Schimbati tipul de cafea.

Calitate oscilanta a
spumei de lapte

Calitatea spumei de lapte depinde de felul laptelui uti-

lizat sau al bauturii pe baza de plante utilizate.

» Optimizati rezultatul prin selectarea tipului de lapte
sau de bauturd pe baza de plante.

Aparatul nu produce
spuma de lapte.

Aparatul are depuneri mari de calcar.
» Decalcifiati aparatul.

Aparatul pentru spuma de lapte este murdar.
» Curatati aparatul pentru spuma de lapte in masina
de spéalat vase.

Aparatul pentru spuma de lapte nu se scufunda in

lapte.

1. Folositi mai mult lapte.

2. Verificati daca aparatul pentru spuma de lapte este
scufundat in lapte.

3. Impingeti pana la capat in jos sistemul de debitare.

Aparatul nu distribuie
nicio bautura.

Exista aer in filtrul de apa.

1. Scufundati filtrul de apa in apa, cu orificiul orientat
in sus, pana cand nu mai ies bule de aer.

2. Introduceti filtrul la loc.

» Impingeti ferm filtrul de apa drept in jos in racordul
rezervorului.

Resturile de agent de decalcifiere infunda rezervorul
de apa.

1. Scoateti rezervorul de apa.

2. Curatati temeinic rezervorul de apa.

Exista picaturi de apa
pe baza interioard a
aparatului.

Tava de captare a picaturilor a fost scoasa prea de-

vreme.

» Scoateti tava de captare a picaturilor abia dupa cé-
teva secunde dupa ultima preparare a bauturilor.
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ro Remediali defectiunile

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Unitatea de fierbere
Nnu se poate scoate.

Dispozitivul de blocare nu poate fi eliberat, unitatea de
fierbere este blocata.
» Opriti aparatul si reporniti-l dupa 3 minute.

Rasnita nu porneste.

Aparatul este prea fierbinte.
1. Decuplati aparatul de la retea.
2. Asteptati 1 ord ca aparatul sa se rdceasca.

Pe display apare me-
sajul "Fill water tank"
desi rezervorul de apa
este plin.

Rezervor de apa este introdus incorect.
» Introducetli corect rezervorul de apa.

Tn rezervorul de apa exista apa cu dioxid de carbon.
» Umpleti rezervorul de apa cu apa proaspata de la
robinet.

Indicatorul de nivel este agatat intr-o pozitie fixa in re-
zervorul de apa.

1. Scoateli rezervorul de apa.

2. Curatali temeinic rezervorul de apa.

Filtrul de apa nou nu a fost clatit conform instructiuni-
lor.

1. Clatiti filtrul de apa conform instructiunilor.

2. Puneti filtrul de apa in functiune.

Existd aer in filtrul de apa.

1. Scufundati filtrul de apa in apa, cu orificiul orientat
in sus, pana cand nu mai ies bule de aer.

2. Introduceti filtrul la loc.

Filtrul de apa este vechi.
» Introduceti un filtru de apa nou.

Depunerile de calcar din rezervorul de apa infunda
sistemul.

1. Curatati temeinic rezervorul de apa.
2. Porni{i programul de service Calc'nClean.

Pe display apare me-
sajul "Clean brewing
unit".

Unitatea de fierbere este murdara.
» Curatati unitatea de fierbere.

Mecanismul unitati de fierbere are o mobilitate redusa.
» Curatati unitatea de fierbere.

Pe display apare me-
sajul "Incorrect volta-
gell.

Persista probleme la alimentarea cu tensiune.
» Utilizati aparatul doar la 220 - 240 V.

Pe display apare foar-
te des mesajul
"Calc'nClean requi-
red!".

Apa dedurizatd mai contine mici cantitafi de calcar.
1. Introduceti un filtru de apa nou.
2. Setati duritatea apei in mod corespunzator.

30



Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Pe display apare foar-
te des mesajul
"Calc'nClean requi-
red!".

Ati folosit un agent de decalcifiere gresit sau prea pu-
tin.
» Utilizati doar tablete adecvate pentru decalcifiere.

Aparatul nu poate fi
utilizat.

Schimbati mesajele
de pe display.

Aparatul este in modul demonstrativ.

1. Pentru a dezactiva modul demonstrativ, apasati si
gentinet,i apdasata timp de cel putin 5 secunde tasta

2. Scoateti rezervorul de apa.

3. Umpleti rezervorul de apa cu apa proaspata.

4. Introduceti rezervorul de apa la loc.

Pe display apare me-
sajul "Close door"
desi usa este inchisa.

Usa nu este inchisa corect.
» Apdsati ferm usa.

Aparatul este prea fierbinte.
1. Decuplati aparatul de la retea.
2. Asteptati 1 ora ca aparatul sa se raceasca.

Pe display apare me-
sajul "Empty trays"
desi tava de captare a
picaturilor este goala.

Aparatul este oprit si nu recunoaste golirea.

1. Porniti aparatul si scoateti tava de captare a picatu-
rilor.

2. Introduceti la loc tava de captare a picaturilor.

Pe display apare me-
sajul "Fill water tank"
si LED-urile lumineaza
intermitent.

Rezervorul de apa lipseste sau este introdus incorect.
» Introduceti corect rezervorul de apa.

Sistemul de tuburi din aparat este uscat.
» Umpleti rezervorul de apa cu apa proaspata, rece,
fara dioxid de carbon.

Existd aer in filtrul de apa.

1. Scufundati filtrul de apa in apd, cu orificiul orientat
in sus, pana cand nu mai ies bule de aer.

2. Introduceti filtrul la loc.

Pe display apare me-
sajul "Device too
cold".

Temperatura ambianta este prea rece.
» Utilizati aparatul doar la temperaturi peste 5 C.

Pe display apare me-
sajul "Restart applian-
ce".

LED-urile se aprind in-
termitent.

Unitatea de fierbere este foarte murdara sau nu se
poate scoate.

» Reporniti aparatul.

» Curéatali unitatea de fierbere.
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ro Remediali defectiunile

Defectiune Cauzele si remedierea defectelor

Pe display apare me- Aparatul are o defeciiune.
sajul "Restart applian- » Reporniti aparatul.

ce".

Nu este aprins niciun

LED.

Mesajele "Clean/ fill Procesul de decalcifiere a fost intrerupt.

water tank", » Procedati asa cum este descris in capitolul

calc’n Clean gj (ma) ¢ - "Resetarea programului de service", Pagina 25.
aprind.
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13 Transport, depozitare
si eliminare

13.1 Activati protectia anti-in-
ghet

Protejati aparatul de inghet in timpul
transportului si depozitarii.

ATENTIE!

Resturile de lichid din aparat pot de-

teriora aparatul Tn timpul transportului

sau depozitarii.

» Goliti sistemul de tuburi Tnainte de
transport sau depozitare.

Cerinte

m Aparatul este pregatit pentru func-
tionare.

m Rezervorul de apa este plin.

1. Asezati un vas mare sub sistemul
de debitare si impingeti aparatul
pentru spuma de lapte in spate.

2. Tineti apasata tasta Milk cel putin
5 secunde.

v LED-ul tastei se aprinde intermitent
si aparatul se Incalzeste.

3. Daca ies aburi din aparatul pentru
spuma de lapte, scoateti rezervorul
de apa.

4. | asati aparatul sa se dezabureas-

ca si asteptati pana cand pe dis-

play se afiseaza (™ "Water tank
empty".

Opriti aparatul cu O.

6. Goliti rezervorul de apa si tava de
captare a picaturilor si curatati te-
meinic aparatul.

7. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.

Acum puteti transporta sau depozi-
ta aparatul.

Nota: Unitatea de fierbere este acum
asigurata si nu o puteti scoate.

o

Transport, depozitare si eliminare ro

13.2 Predarea aparatului
vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-

folosi materii prime valoroase.

1. Scoatetli stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati Tn mod ecologic aparatul.

Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primaria sau adminis-
tratia locala.

B

Acest aparat este mar-
cat corespunzator direc-
tivei europene 2012/19/
UE n privinta aparatelor
electrice si electronice
vechi (waste electrical
and electronic equip-
ment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare Thapoi,
valabila in intreaga UE,
si valorificarea aparate-
lor vechi.

14 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru siguranid, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o durata de minim 7 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spa-
tiului Economic European.

Nota: Reparatiile efectuate de perso-
nalul din cadrul unitatii de service
abilitate in cadrul perioadei de ga-
rantie acordate de producator, in
conditiile impuse de acesta, sunt gra-
tuite.
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ro Date tehnice

Pentru informatii detaliate despre pe-
rioada si conditiile de garantie din ta-
ra dumneavoastra, adresati-va servi-
ciului de asistenta pentru clienti, dis-
tribuitorului local sau accesati site-ul
nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie sa mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.

Datele de contact ale serviciului pen-
tru clienti le gasiti in lista atasata a
unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

14.1 Numarul de produs (Nr.
E) si numarul de fabrica-
tie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-
rul de fabricatie (FD) se gasesc pe
placuta de tip a aparatului.

Pentru gasi rapid si usor datele apa-
ratului dvs. si numarul de telefon al
serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveti la Indemana.
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Tensiune 220-
240V ~

Frecventa 50/ 60 Hz

Valoare de conectare 1300 W

Presiune statica maxi- 15 bar

ma a pompei

Capacitate maxima a 1,31

rezervorului de apa (fa-

ra filtru)

Capacitate maxima a =250 g

recipientului pentru bo-

abe de cafea

Lungimea cablului de 100 cm

alimentare

Inaltime aparat 38,3 cm

Latime aparat 25,1 cm

Adancime aparat 43,3 cm

Greutate, gol ~8-9 kg

Tipul rasnitei Ceramic/
steel
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